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Maria Czapska

Z PRZYLUK

urodzona w 1894 roku, po dlugiej chorobie, opatrzona $w. Sa-
kramentami, zgasla w Maisons Laffitte 10 czerwca 1981 roku.
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MARIA CZAPSKA

fil., historyk literatury, czlonek czynny Polskiego Towarzystwa
glrau;(owelgo _n); Qbuyinie!{ zmarla 10 czerwca 1981 w Maisons Laf-
fitte. Zegna ja z zalem ZARZAD PTNO

MARIA CZAPSKA

pisarka, autorka ,Ludwiki $niadeckiej“, ,Europy w roglzime“
i innych ksiazek, laureatka nagréd literackich: Wiadomosci, Go‘d-
lewskiej, Jurzykowskiego i Zwiazku Pisarzy, zmarfa w I?ary;u
11 czerwca 1981 roku.

' Czeéé Jej pamiecit

ZWIAZEK PISARZY POLSKICH
S5tk : 'Y 'NA OBCZYZNIE
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PrMIETNI K LITERACKY

ToK IV 198/
Z ZALOBNEJ KARTY
Dnia 11 czerwca 1981 r. zmarta w Paryzu Maria Czapsk 1
w wieku lat 85, wieloletnia cztonkini naszego Zwiazku, wybitna
pisarka, autorka Ludwiki Sniadeckiej, Szkicow Mickiewiczows
skich, Europy w rodzinie, Gwiazdy Dawida i innych ksiazek
laureatka nagrod literackich: Wiadomosci (1939), Anny Ge
lewskiej (1971), Fundacji Jurzykowskiego (1974) i Zw r
Pisarzy (1975). Osierocila brata Jozefa, wybitnego malarz
i pisarza, oraz liczne grono przyjaciol i czytelnikow.

Zmaria Mcria Czapska
_|s& Maria Czapska, ]at 87,
| zmarla w Paryzuy, Byla zna-
/|2 pa pisarks i tlumaczky dziet
Hes francuskich. Pozostawila bra-
= ga, znanego malarza w Pary-
% zZu oraz siostre w Krakowie.
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I swoje artykuly,

10 czerwca w Maisons Laffitte
(koto Paryza) zmarla Maria L.
D. Czapska.

Urodzona 6.2.1894 w Przylukach
koto Minhska jako jedno z sied-
miorga dzieci Jerzego Czapskie-

‘fgo i Joézefiny K. M, z domu

Thun-Hohenstein, przeszia do hi-
storii jako znana pisarka.

W czasie pierwszej wojny §wia-
towej oddana pracy charytatyw-
nej dzialala wraz 2z siostrami
wéréd - Polonii na MinszczyZnie.
Wiosng 1918 r. zamieszkala w
Warszawie. W latach 1933-35 re-
dagowala wraz z bratem Joéze-
fem, znanym malarzem-pisarzem,
,Kolumne Plastyki” w ,,Wiado-
mosciach Literackich”. Napisala

‘| ksiazke o Ludwice Sniadeckiej,

i oglaszala eseje w przedwojennej

Y prasie-literackiej— W 1936 roku
‘| przetozyla wraz ze St. Stempow-
"] skim

Antoniego Saint-Exupery
»Noeny lot”. W 1938 r. w tomie
1V ,,Polskiego Slownika Biogra-
ficznego” ukazalo sie 6 zZyciory-
sé6w piéra Marii Czapskiej.
Druga-wojne §wiatowa prze-
zyla w Warszawie. Jej relacja
o powstaniu ogloszona zostala
jako ,Kartki z pamietnika” wy-
dana pbzniej przez Polska Fun-
dacje Kuturalna w ksiazce ,,Dwu-

'| glos wspomniefi”, Londyn, 1963.

Po wojnie, mieszkajac w Maisons

‘| Laffitte, napisala rozprawe o sto-
| sunku Mickiewicza do religii i

Kosciota, opublikowana w ,Sac-

rum Poloniae Millennium”, Tom

II, 1955.

W ,,Szkicach Mickiewiczow-
skich” (Londyn, 1963) zebrala
drukowane w
ciggu 25 lat w kraju i na emig-
racji. Rok przedtem ukazala sie
antologia w jej opracowaniu pt.

|,,Polacy w ZSSR 1939-1942”.

Jej znakomita ksiazka o Czap-
skich pt. , Europa w rodzinie”
(Libella, Paryz, -1970) miala
przeklad frantuski pani A. M.
Bohomolee i autorki, w wydaw-
nictwie Plon, w serii ,,Civilisa-

MARIA CZAPSKA

tions et mentalités”, pt. ,,Une
famille d’Europe centrale, 1772-
1914”.

Do rzadkoéci bibliofilskich na-
lezy dzi§ jej ksigzka (wydana
przez Veritas w 1000 egzempla-
rzy) ,Milosierdzie na miare
klesk”, z rysunkami Jézefa Czap-
skiego, o Zakladzie §w. Kazimie-
rza w Paryzu.

Czapska opracowala i przygo-
towala do druku rekopis ,,Wspo-
mnient” Jadwigi Zamoyskiej i
,Pamietniki Sybiraka*“ Edwarda

Czapskiego, wydane pbzniej w
Londynie.
Jej ,,Gwiazda Dawida, dzieje

jednej rodziny” (Londyn, 1975),«
oparta na ,Pamietniku” Benja-
mina Babica, pisanym po zydow-

sku, ma przeklad francuski Ada-

ma Beltowskiego (1977). Ostat-
nia ksiazka Czapskiej, ,,Czas od-
mieniony”, wyszla z druku przed
trzema laty w Bibliotece Kultury.

W. T.
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preodkach Maril Czupsloic) wies
my 'wiele dzigki jej ksigkee | Eu-
copa w rodzinie” (Paryd 1070),
to kronika-pamigtnik, ktbry lg-
lcuie podoblenstwa gutunkowe z
lanymi tu niedawno ,,Wapormales
2 Turwi” Krzysztofa Morwwslkles
péll jednak tam mielidmy do czy-
v z ziemlanstwem rdzennlg pols
| #cidle z historig Polskl zwinza«
tu — znajdujemy si¢ w krega
ynarodowej arystokracjl, ,la so=
. dla ktérej granice pahstw
| znaczyly niz granice jej posia=
| ziemskich. A przy tym «— wnus«
Emeryka Czapskiego i Elzbiety z
. Meyendorff (z niemieckiej szla-
kurlandzkiej) oraz Fryderyka
Hohenstein i Leopoldyny z do-
Lamberg (Austriakéw) — Maria
ska byla, formalnie rzecz biorac,
v dwierd Jarwl jedynie. JeSli zas
1l o Emeryka Czapskiego, byl on,
lo sama autorka mnapisata, ,Pola-
reuszezonym”: zanim ufundowal
um Crapukich w Krakowie, dlu-
arostawal w stuzbie Aleksandra
uwatal sl¢ wrecz za Rosjanina.
¢ autorki czul sie juz ,ma nowo”
tloam, niemniej — 2z Zony rozma-
na ogdt po niemiedku. Tak wiec,
edzieé mozna, ze — choé proces
orpoczyl sie wezesniej — to jed-
doplero dzigki Marii Czapskiej (1
leenemu  rodzenstwu, do ktérego
y rownled znakomity malarz | pi-
dbeot Crapakl) = wolkonala pig
uepolontzacin ta) stare) rodzny,
o) mlk ox kowl | kodol byla Marla
shu Pollky 2 wyboru, A nle cho-
U Jedynle o poczucle dwiadomoded
lowe), deor — przede wszystkim
glabolal | mdry, a takle silnie
howany ucruclowo, patriotyzm,
diugle) strony, dycle zaréwno jej
o) brata stanowllo lywe zaprze-
o rodzlnnych dradycji nie tylko
pmistycznych  czy kosmopolitycz-
, ale takie konserwatywnych, O«
/oJo prrotyll w mposéb niezwykle
| dwladomy 10 oo naswad snodiia

powstawaly wtedy wlasnle, w czasach,
o ktorych nle daden egzaltowany poeta,
ale czlowlek ezynu, naczelnilk pafstwa,

pisal:
»Gdym pod wieczér wracat ku za-
chodowi po plgknej szosle w strong

Garwolina, wydalo mi si¢, 2e jestem
gdzied we inie, w bwiecie zaczarowa-
nej bajki. Nie rozumiatem wlafciwie,
gdzie jest sen, a pdee prawda, Czy
fnitem wtedy, pdy Jakad zmora dusila
mnie jeszcze tak niedawno swq mies
przepartq silq ustawicinego ruchu, :blis
2ajqcego potworng lapy do dmiertelne-
go S$cisku gardla, czy dnig teraz, pdy
pi¢é dywizji swobodnie i bez oporu
przebiega $mialo te same przestrzenie,
kitore jeszcze tak niedawno w Smiers
teinej trwodze oddawaly nieprzy)acie-
lowl.” : :

Wielkim | wydarzegniom politycznym,
odzyskaniu niepodleglodci, zwycigskie)
wojnde — towarzyszyly w Je) idyclu,
bedae po $ci ich skutklem, podobne
przetycia, zruszenia, decyzje, Coi
wobee tego znaczyla utrata uprzywi-
lejowanej pozycji spolecme), w dodat«
ku = w S$wietle duchowe) lluminacji,
jaka stala sie wéwczas jej udzlalem
porycjl etycznie podejrzane),

W tomie tym sprawn najelekawszy
jest hist owej przemiany: zaloZo-
nego przezy troje Czapskich | dwéch
braci Maryskich  falansteru”; wiary,
te olo zaczjma si¢ jakad nowa epoka
ducha (,oflcerowle zrzucajy mundury,
kolgha autanhy"); gorncekowyelh poseus

mi chodzi? == J4, Ze jestem tolstojows
cem, nig mogeg zabijaé, ale jak nie rea-
gowué ma to, colsi¢ dzieje na $wiecie?
Jak polqcezyé ewdngelig i gwalt wojny?

— Zina, Zina zawolal na tong —
¢to intleresno! Pan jest chrzeécija-
ninem - zabijaé — to grzech — wia~
domo -~ ale naleiy pamigtaé, ie Pan
nie jest sam, Ze pan nalety do historit,
do dzlejow dwidta, ludzie si¢ bijg, o
cod walczq, popelniajq grrech, mniech
pan prryjmie te: na sicbie ten grzech
{ razem walczy p lepszy $wiat, w ktd-
rym nie bgdzie zabijania.

Opowiedzial wtedy legend¢ o Ka-
sjanie i Mikolajul'.

G16d, nedza, kazdej chwili czyha-
jace  émiertelne niebezpieczenstwo

(Czapski pemil wtedy swojy misje |
mial przy soble ‘:un MOg4CY gO POEry-
1yé). Spotkanie dwboch przed chwily
nie majpcych sie ze sobg ludzi. I na-
tychmiast -~ najbardziej ,istotna” w
fwlecie rozmowa, Gdzie prawda? Jak
tyé?.. {

Inny jué charakter majq dwa teksty
opublikowane w ,Dwuglosie  wspa-
mnlen”, ktére — razem z pamietnikiem
Jbzeta Czapskiego (trudno bylo bar-
dzle) ziyte rodzenstwo, totez utwory
ich c¢z¢sto przeplatajq sie ze sobg) —
skladajg sie na wstrzasajacq trylogie
martyrologiczng. Pierwszy z nich to
wspomnienie o Januszu Korczaku, dru-
gl to diariusz 2 Powstania Warszaw-
skiego, notatnikl pisany prawie dzien
w deleh w causle towanla walk w eas
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wymisrzonymi lufami katabinbw fma-
szynoWych nieé potrafi dzi§ zrozumicé
nikt, kto nie przeiyt wojny toczonej z
panstwem rzgdzonym przez zbrodnia-
rzy. Opis ten unaocania to, co nazwaé
mozna antycznodciy warszawsklej tra-
gedij 1944 roku.

#*

Dziela pamigtnikanskie bynajmniej
nie stanowig gléwnego zrebu twérezo-
Sci Marii Czapskiej. Sposrdd ksigzek
jej, do ktérych naleig m,in.: ,Milo-~
sierdzie na miarg klesk” (monografia o
Zakladzie $w. Kazimierza w Paryzu)

(Londyn 1954) | ,Gwiazda Dawida”
(Londyn 1974)'), na szczegblng uwa-
g¢ zaslugujqa | Suzdice mickiewiczow-

skie” { monografia o Ludwice Snia-
deckiej.

Czapska byla historykiem literatury
i kultury, do ktérego to zawodu zosta-
la znakomicie przysposobiona przez
studia na Uniwersytecie Jagielloniskim
pod kierownictwem profesordéw Igna-
cego Chrzanowsklego | Stanistawa Ko-
ta, Jej — wydana drukiem — praca
doktorska nosi Aytul ,Polemika reli«
gijna pierwszego okresu Reformacji w
Polsce” (1928), Potem jednak zajela
si¢ wiekiem XIX | glédwnie tymi wla-
gnie dwiema postaciami: Mickiewi-
czem | Sniadecks, Jest autorky framn-
cuskiej biografll wielkiego poety (,.La
vie de Mickivw'ed”, Pavis 1081) orae

dhladalgeenn sy & arlyhutow | stus
didow  plrywiniyeh W clagu treydziestu
lat — tomu  Miklce mickiewlczow-
skie” (Londyn 1003), Ksigzka to w ro-
dzaju po trosze plgontowskim, tyle ze
skupiajaca uwige na wybranych pro-
blemach nie twérczosci lecz zycia po-
ety: od ,Kraju lat dziecinnych” ps po-
byt w Konstantynopelu, poprzez ,Roz-
bbjstwa Imé Pana Mikolaja”, ,Kowien-
sky Wenerg”, wycleczke krymsky, Mi-
chlowlcen parysklego, Przyjaciél Fran-
cuzdbw", towlandzm | problem ,Czy Mi-
ckiewicz byt katolikiem?",

—

Do czasi  wydania tej monogra
Ludwice Sniadeckiej whidziano w
wie tylko co8 w rodzaju dodati
zycia dwbdch slawnych (nleréwnie)
Czyzn, a nawet, by tak rzec, dwa
bne dodatki, Dumna panna,
wzgandzila prawie jeszcze ° dzie
milosciq Slowackiego | towarz
zycia Sadyka Paszy byly do siebi
niepodobne, wystepowaly w tak
miennych kontekstach { konsytua
ze w niekontrolowanej wyobrazr
wily sie raczej jako dwie 0s0b;
Jako jedna. Gdy tymczasem — nije
to zadne tam dwa epizody w bio
dwéch romantycznych pisarzy, lec
dna 2z silniejszych indywidual
swojego czasu: skrajnie romant
heroina, dzialaczka polityczna,
kursorka prawdziwej emancypacil
na sprawa, Ze zycie jej, istotnie,
lamalo si¢ w dwie wielkie polowy
W pierwszej z nich Sniadecka
lizowaka ideal miloSci romantyczn
sposéb trudny do przesaigniecia,
prawle karykaturalny. Nie byla ,
ka milodnicg”, jak pani Bobrowa
— zwlaszwcza — Delfina Potocka.
przeciez ideal ten nie polegal ar
kolekejonowaniu  kochankéw, an
uprawianiu ,wolnej midsci”, an
na dawaniu natchnienia wielkim
tom. Przez milo$¢ romantyczng w
tala sig istota romantycznego §w
pogladur skrajny indywidualizm,
Jednostki | wyewanie vensmie s
Apoleceenslwu | Jego prawom, pry
ga wyobraini nad poczuciem rz
wistodol, fascynacja $miercig | za
tami. Bo przeciet, jak pisala Dic
do Fryderyka Holderlina: ,namie
najwyzszej mito$ci nigdy nie zna
ukojenia na tej ziemi!” .
Milo$¢ Ludwiki Sniadeckiej do
demara Rimskiego-Korsakowa spi
wszystkie te przykazania. Stant
bunt | wyzwanie szczegblnie ja:
we; Rimskij-Korsakow byl Ros
nem, oficerem armil, ktéra ciemi
ofjczyzne zakochune! w nim n



Pollkky z wyboru, A nle cho-
edynle o poczucle dwiadomosel
), deor -~ przede wszystkim
qboldl | madry, a takle silnie
wany ucsuclowo, patriotyzm,
wle) strony, dycle zaréwno jej
) brata stanowilo lywe zaprze-
‘odzinnych dradycji nie tylko
stycznych czy kosmopolitycz-
e takie konserwatywnych, O-
- przetyli w sposéb niezwykle
iwladomy 10, co mazwaé modna

mlodzienczego Ideallamu |
alizmu etycznego. Prreblegat
ch pod znakiem Ewangelll |
W, a takie plsm Romaln Rol-

Dymitra Meretikowsklego, pod

idealdw nie sprzeciwlania slg
1, ubbstwa, pacyflamu, ceynne)
blitniego. Pod Ich wiplywem
zapski na pewlen czus wysty-
slskiego wojvka, co wymagalo
le) odwagi cywline), a takie —
adzie 1010 roku - wyruseyl
‘ogrodu, wposzuldiwaniu zagl-
towarzysey bronl, co & kolel
to nie mnlejsze) odwagl ,woj-

nit pobyt na froncle,

Ustawa 2 dn. 31 VII 01 1,
roli publikac)i | widowlslk,
kt, 1 (Dz, U, nr 20, poz. 0, zm.

U, nr 44, poz, 204)]
ten w znaczne) mierze uksgtal-
viatopoglad | postawg dyclows
zapskcle), je) altrulem, ofiar-

winczaniu glg do k)l chary-
h, ujmujacq skromnodé, ktéra

z Je) pamigtnikarskich ksig-
nanowala z calego jej sposobu

k tych jest trzy: ,Europa w
', .Czas odmienlony” (Paryz
— pisany wspblnle z Jézefem
n — ,Dwuglos mwspomnien”
1065).

»a w rodzinie" zawiera — précz
wmtowanej sagi rodzinnej —
pamietnik doprowadzony w
do roku 1914. W sklad sagi
¢ i Franciszek Stanistaw Czap-
en z ,dziesieciu nieprzekup-
wiernych sprawie Ojczyzny o-
", jak go nazywano, i rosyj-
asador Otto Magnus Stackel-
n wilasnie, ktébry w tym sa-
isie przekupywal tych, co byli
;i austriacki minister Leo
sowiecki komisarz Georgij
), Doprawdy, przedziwne by-
rodzinie materii pomieszanie...
wazystkim jednak wchodzg w

O Z\wﬁz ,
CZAPSKIE]

‘ o

JERZY KWIATKOWSKI

Ny o

kiwun prawdy, prowadzonych w wy-
glodzonym Piotrogrodzie z ahsolutng
pogardy dla materialnych stron ludz-
kie) egzystencyi i — az po prébe je-
dzenia nle obranych kartofli z nie o-
ceyszezonymi Sledziami...

wAntek [Marylski] — pisalam wtedy
do mnaszej majstarszej siostry — co
dzieh bardziej odrywa si¢ od S$wiata,
jestedmy pewni, ze bedzie apostolem,
ktéry swojq idee bedzie pewnie stowa-
mi | czynem glosit S$wiatu, duzo si¢
modli t 2yje 2yciem ekstazy, jaka$
Sfwigta sila bije z jego oczu i przeko-
nanie mniezachwiane z kazdego slowa.
Z wami rozmawia, tylko jak czuje, ze
potreebujemy sily i podtrzymania i
wtedy ma si¢ zupelnie wratenie, jak-
by to By przez miego méwit”,

W kulturze polskie] nieczgsto poja-
winjn sle tego rodzaju duchowe priy-

Boiy Shiys P

miészkiwane] przez Czapskq dzielnicy
i uzupelniony w Laskach, tuz po opu-
szczeniu przez nig obozu w Pruszko-
wie. Totez ma on réwniez i warto§é
historycznego 4wiadectwa czy doku-
mentu, zarébwno & sprawach waznych,

' jak w sprawach drobnych, takze jezy-

kowych (pojawienie sie stowa ,sza-
ber”). Nalezy on do tych relacji na zy-
wo, ktére budzq szacunek samym fak-
tem swojego Istnienia. Oto, ma przy-
klad, lakoniczny przypis, pojawiajacy
si¢ przy dacie 12 sierpnia: ,Zrujnowa-
nie mego pokoju spowodowalo przer-
we w pisaniu”,,

Reakcje Czapskie) na wybuch i prze-
bieg Powstania sy w pewien sposéb ty-
powe: daja wyriz owej niezachwiane}
postawie obywatelskiej, wspoéldzialajy-
cej, niemal do kofica optymistycze) |

da badkaa =a20xisl:il Ll d e A
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lat — tomu  Bekice micklewlczows
skie” (Londyn 1903). Ksiazka to w ro-
dzaju po trosze pigontowskim, tyle ze
skupiajgca uwage na wybranych pro-
blemach nie twérczosci lecz zycia po-
ety: od ,Kraju lat dziecinnych” ps po-
byt w Konstantynopelu, poprzez ,HRoz-
béjstwa Imé Pana Mikolaja”, ,Kowien-
ska Wenere”, wycieczke krymsky, Mi-
cklewicza paryskicgo, ,Przyjaciél ¥Fran-
cuzdw”, towianizm i problem ,Czy Mi-
ckiewicz byt katolikiem?",

O ksigice tej recenzje napisat sam
papiez mickiewiczologii, wlagnie Sta-
nistaw Pigon?), do jego wiec ocen wy-
pada odwolaé sie przede wszysticim,
Czytamy tam miedzy innymi: ,Pasja

rewizjonistyczna Czapskiej przyniosta
jej osiqgniecia, ktére sig utrwalq w
wiedzy o Mickiewiczu"; ,lwig (..)

cz¢$¢ wypelniajq rozprawy, o ktérych
méwié trzeba w komparatywach i su-
perlatywach; boyate materialowo, roz-
leglte w horyzontach i celne.w ofwie-
tleniach”; ,Szkice to ksiqika, ktére w
literaturze mickiewiczowskiej zostanie
jako osiqgnigcie 2nacznego  rzedu”.
Szczegblowych  pochwal  Pigon nie
szczgdzi zwlaszcza rozprawie wPrzyja-
ciele Francuzi” (,badania nad zwiqz-
kami Mickiewicza 2z Lamennais'm’ i
Montalembertem doskonale zaprezen-
towane przez C:zapskq”) oraz dwém
studiom o Sobanskiej, ,w ktérych nie
pierwsza (prawo pierwszenstwa przy-
nalezy tu Askenazemu), ale pierwsza
tak dosadnie i z takq brawurq zdema-
skowala te¢ wielkq hurys¢ odeskq jako
przechodniq = kochanic¢  generalskq,
tIpicyuigeq 2 by ienia Witta najpierw.
dekabrystébw, a potem niedobitkéw
powstania listopadowego”..

Pochwaly to bynajmniej nie zdaw-
kowe — od tych Pigon byt zawsze jak
najdalszy. Najlepszy dowéd, ze tam
gdzie si¢ z autorky nie zgadza, sporu
nie owija w bawelne, ale dobitnie,
niezréwnang pigoniowskg swadg, rabie
swoje verba veritatis,

W niejednym wypadku racje wiel-
kiego uczonego bija w oczy. Wtedy,
na przyklad, gdy zarzuca Crzapskiej
zbyt ufne pctraktowanie pamietnicz-
ka jakiejd paniusi zamieszanej w to-
wianizm, lub gdy zwraca uwage na
wbrak wyratnie)szego wigzania szcry-
towego" w « wynoko zreszty ocenio-
nej — vozprawle ,Czy Mickiewlcy byl
katolikiem?", Crasem jednak czytel-
nik sklonny jest preydmowad Jego re-
futacje = pewnym sceplycyzmem: tam

L REAEEE L RN gres WU SN Ey
wistodol, fascynacja $miercig { zaswi
taml. Bo przecict, jak pisala Diotin
do Fryderyka Holderlina: ,namigtno
najwyiszej mitofci nigdy nie znajdz
ukojenia na tej ziemi!” .

Milo$¢ Ludwiki Sniadeckiej do Wa
demara Rimskiego-Korsakowa spelni
wazystkie te przykazania. Stanowi
bunt | wyzwanie szczegblnie jaskr
we; Rimskij-Korsakow byl Rosjan
nem, oficerem armii, ktéra ciemigzy
ojczyzne zakochanej w nim pann
Fantazja gérowala w niej nad rzecz;
wistoscia: nie jest nawet rzecza p
wng, <zy w tym nie spelnionym r
mansie frenetycznie przezywanym prz
Ludwike — doszlo w ogble do oswiax
czyn. Byla to tet miloéé¢ spod znak
cmentarza: Ludwika przez wiele I
daiyla do odnalezienia grobu — pole¢
glego na wojnie tureckiej — Walde
mara, pragngc zrazu przeniesé jeg
prochy do Rosji, a potem — stworzy
na tym miejscu specjalng fundacje f
lantropijng. ,Smieré i nieobecnod
przydajq ukochanym nowego uroku
miast ozigbiaé, wzmacniajq milosé, ktd
Ta post¢puje za umarlym az w gréb..
— pisala. Byl to — doprawdy — przy
padek modelowy.

Ale w ksigzce Czapskiej wiekszg rc
l¢ odgrywa druga polowa tego iycis
kiedy to obojetna narodowo i ociera
jaca sie o renegacje imaginacyjna ke
chanka” przemienia si¢ w goraca pa
triotke, wszystkie swoje sily oddajac
sprawie niepodleglosci, w polityczn
dzialaczke, ktéra budzi podziw swoj
madroscia i odgrywa powaing role 1
polskiej irredencie na Bliskim Wscha
dzie, Przez wiele lat iyje w wolnyr
(byé moze, usankcjonowanym prze
slub muzudmanski) zwigzku z Micha
lem Czajkowskim (Sadykiem Paszg
Jak dawniej nic sobie nie robiac z lu
dzkiej opinii. Ale nie jest to wigzel
wromantyczny”, Co przede wszystkin

rwraca tu na siebie uwage, to jeg
partnerski, réwnorzedny charakter
malienstwa-przyjaini, malzenstwa

wepblpracy. Jak wielka za$, w pewnyn
sensie goérujaca, byla rola Sniadeckie
w owym politycznym tandemie — naj
lepszym dowodem sg zalosne losy Sa
dyka Paszy, moralna katastrofa, jak:
stala si¢ jego udzialem po $mierci Lu-
dwiki.

Ksigztka Czapskiej byla owocem rze:
telnych badan Zrbédlowych: nie 2adng
to vie romancée, lecz praca naukowa
A lednak czvia ale ia ok Vie vyt



waltzelin,  oplawdy, przedaziwne oy-
lo w tej rodzinie materii pomieszanie...
Przede wszystkim jednak michodza w
sklad owej sagi najrozmaitsze kolory-
ty lokalne Europy dziewietnastowiecz-
nej, zwlaszcza — Europy Swietego

‘reyimlerza,

Jedll zad chodzi o pamigtnik osobi-
sty, i ten uderza nas swoimi paradok-
sami. Byly to dziecihstwo i wezesna
mlodo$é rozpiete miedzy tyranig ido-
mowych mnauczycielek, surowoscig i
dewocjg codziennego wychowania —
a mozliwoscig luksusowego realizowa-
nia najbandziaj wyszukanych zyczen.
.Pewnego lata Jézio 2apragngt uczyé
si¢ modelarstwa, a Sta§ gry ng trqbie.
Z Krakowa przyjechat wige artysta
rze¢biarz” (a majatek Czapskich letal
w Minszczyinie...). ,Ponadto co nie-
dziela pedzita do Minska para koni po
metra gry ma kornecie pistonowym"..
Co prawda, realizowanie yczen bylo
raczej dla chlopcéw, dewocja — ra-
czej dla panienek, W sumie — to Wiy-
vie codzienne w kresowym palacu po-
czatkéw XX wieku”, jakkolwiek — do-
dajmy — wynioslo zefi poczucie wigzi
rodzinnej nie bylo dla péiniejszej pi-
sarki zbyt slodkie. Szybko tez i bez-
powrotnie zakonczylo sie.

Ksigzka jest pieknie skomponowana,
e bez mysli o — bandzo dyskretnym
~ masladowaniu mechanizméw pamig-
i I — jak powiada Philippe Ariés, a-
itor przedmowy do francuskiego wy-
lania — o poslugiwaniu si¢ filmowsy
echnikyg flash-backu, 2Z tej tet per-
pektywy: kompozycyjno-estetycznej
ozpatrywaé mozna ostatnie sceny
sigzki: opis koszmarnej nocy spedzo-
ej przy pielegnowaniu rannych w
Mmjskowym szpitalu w Minsku w cza-
e pierwszej wojny Swiatowej. Sceny
* — ostro skontrastowane z caloscig
- urastajg do miary symbolu; tak
onczyla sie¢ la belle époque de la
jociete”,  Swiata, w ktérym  Maria
zapska: wychowala sie, ale — z kté-
sﬂ bynajmniej sie nie zidentyfiko-
ala,

Wynika to wyraznie z ,Czasu odmie-
onego”, ksigzki stanowigcej jak gdy-
y aneks do ,Europy w rodzinie”. W

~— pisane przeciez u schylku éycia

- wspomnienia z lat 1914—1924 Czap-
a potrafila tchnaé ducha autentycz-
') mlodosci, potrafila przepoié je at-
osfera nagle zdobytej swobody, swie-
doznanej rado$ci z wyzwolenia sig
wigzéw. Tak, jakby wspomnienia te

by te Bdy przez niego méwil”,

W kulturze polskiej nieczesto poja-
wiajy si¢ tego rodzaju duchowe przy-
gody, nie ujete w ramy $cislej orto-
doksjl, i trzeba by siegnaé wstecz ac
do towianszczyzny, by znaleté tu ja-
kie§ flo porébwnawcze. Z podobienstw
,v.ns Czapska, piszac te wspomnienia,
zdawala jui sobie, rzecz jasna, spra-
we. Ale nie wiedziala o mich wéwczas,
w roku 1918,

Latwiej nit wirdd Polakéw mozna
bylo natomiast znalezé bratnie pod
tym wzgledem dusze wsréd Rosjan
Oto fragment - wilgczonych do ksigi-
ki, a dotyczycych nieco pédiniejszego
okresu — wspomnien Jézefa Czapskie-
go:

»Odwiedzalem kogo§ ma ul. Siergie-
jewskiej, nie pamigtam kogo, i zauwa-
2ylem na ktérychd drzwiach tabliczke:
Merezkowski. (..) Odwazylem si¢, za-
dzwonilem, Otworzyl sam Meretkow-
ski, niby jaki kaplan egzotyconej reli-
gii, w czarnym, aksamitnym plaszczu
o futrzanym kolnierzu (byl to plaszcz
zony), Mieszkanie zimne, brak weggla,

Drobna postaé, siwiejqca brédka, o-
czy jasne, szeroko otwarte, z wyrazem
dzieci¢gcego zaufania, I oto jeszcze je-
den przyklad stosunkéw rosyjskich.
Przyjgl mnie w stolowym pokoju,
przysiad! na stole i zaraz zapytat, o co

PUWEs Ud)q WYIRE OWE) Niechwiane)
postawie obywatelslcie), wapdidaiala jy-
cej, niemal do kohca optymistycene) |
do konca stoickle), postawle, Wéra do-
minowala wéréd miesskaticdbw Warsza-
wy i bez ktére) prowadzenie dwumie-
siecznych walk ulicznyeh w  wielkim
miedcle byloby zapewne niemotliwe.

Co natomiast, rzecz jasna, nie byto
jut tak w reakcjach tych typowe, to
ich — by tak rzec — kulturowoséé., Po-
dobnie jak pisane w czasie Powstania
notatki Irzykowskiego, a wladciwie
bardziej jeszcze, dziennik Czapskiej
przepojony jest literackimi skojarzenia-
mi 1 wraieniami z lektur., Tak, na
przyklad, tuz obok notatki o napisa-
niu dla radiostacji , Blyskawica” audy-
cji-sprawozdania o stratach Warsza-
wy, Czapska pisze: |

»Caytam urywkami Boissiére’'a o Ta-
cycie. Jego sqd o cezarach i rzymskim
imperializmie;  »Wszyscy, ktérzy cheq
podbié narody sqsiednie, twierdzq, ze
im niosq wolnodé«”,

Tym fragmentem ksig#kl, ktéry naj-
silniej oddzialuje na czytelnika, sq je)
ostatnie’ strony: surowy, oszczedny o~
pis warszawskiego exodusu, Dzialo sig
to na poczatku wrzesnia: dotychczaso-
we postepowanie Niemcéw wobec cy-
wilnej ludnosci pozwalalo spodziewaé
si¢ rzeczy najgorszych. Tej drogi pod

ste§ czasem zapraszany,

jemniczenie (w prawde.
obchodzié isi¢ {bez niej,

piero teraz te¢ prawde odkrylef, a
slyszales go tyle razy.

zumial,

,Kto ma uszy ku stuchaniu
niechaj stucha*

Ewangelia jest kulq krysztatowq, kamieniem szlachetnym,
trafi zal$nié magle nowym swiatlem,
niespodziewanym. Ewangelia jest skarbcem najdrozszym, do ktérego je=
w ktérym odkrywasz mowe wspanialosci. To
moze isi¢ zdarzyé przy jej czytamiu, stuchaniu, albo catkiem nieoczeki=
wanie rzadrzy w tobie dawno zaslyszana [przypowiesé, zdanie, stowo —
i juz wiesz, rozumiesz. Stajesz isie tym, ktéry przezywa kolejne hwta-
W jej swietle hwidzisz ma mowo ludzi, |siebie,
fwiat, ‘Boga. Teraz ljuz nadziwié {si¢ pie ‘mozesz, ze tyle lat (potrafited
bez iej Eyé. Wadziwié sie mnie |mozesz, ze do-
przeciez znasz ten tekst na pamigé,

I choé ci sie zdaje, ize to lobjawienie wystarczy ci do kotica ¢ycia,
to przeciez za jaki$ czas, @ moze ju: za chwile, doznasz kolejnego old=
nienia. Zalezy to pod ltego, co zrobisz z poprzednim darem: czy pbj=
dziesz za ukazanym $wiatlem, czy mwprowadzisz w gycie to, pof zro-

ktéry po-
kolorem przejmujgcym, ksztaltem

KS. M. M,
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katoliklem? . Crasem  jednale caytels
e wiclonny Jest prayjmowaé jogo re-
futace & pewnym sceptycyzmem: tam
iwlanzcrn, gdele spor wiedzie nie tyl-
ko wielki awtorytet naukowy, ale talk-
te — wielbiclel | wyznawca Mick|ewl
Cza, uwrazliwiony ng kaidy plamike,
ktéra by sie pojawila na tuzumnku wie-
szcza. A tu tymczasern — papni Czap-
ska pozwala sobie, na podstawie sg-
dowej obdukeji wyjete) ¢ Archiwum
Akt Dawnych, pomawiaé ,Imé Pana
Mikotaja", ojca poety, o ,rozbbdystwo"
oraz o wyrywanie ,calych klakéw" ze
Iba [nnego przedstawiciela nowogrédz-
kiej palestry.. Wige Profesor, istny
advocatus angeli, stara si¢ dowody jej
Jak najbardziej ostabié¢, w szlachetnej,
ale | przesadnej obawie, by rozbbj-
stwa owe nie rzucily cienia na postaé
poety, Podobnie tez — z drugiej stro-
ny - stara si¢ nieco przyczernié obraz
pani  Kowalskiej, i pisze: , Autorka
stwierdza krétko, 2¢ dla Mickiewicza
byla ona »Wenerq i Aniolem«, Wene-
rq? — byé moze. Ale aniolem?” A
przecier Czapska powolala sie tylko
na slowa samego Mickiewicza: ,mnie
zad ukazal w jej osobie aniola, Wene-
r¢”, 2 listu do Czeczota..,

Mimo wszystkich tych sporéw i prze-
komarzan sie, recenazja byla bardzo
dobra | — piérem najbardzie) kompe-
tentnym — oddawala sprawiedliwodé
zasluzonej badaczce Mickiewicza, Tym
za$§ musiala byé dla niej cenniejsza, e
ani krajowa krytyka, ani koledzy-mi-
ckiewiczolodzy nie rozpieszczali jej
zbytnio. Zdarzalo si¢, Ze ¢i nawet,
ktérych studia byly kontynuacja jel
prac, o pracach tych napomykali je-
dynie péigebkiem,

E

Jak si¢ zdaje, najcenniejsza z ksig-
tek Marii Czapskiej jest jej, wydana
jeszcze w Polsce, w roku 1938, dwu-
krotnie potem wznawiana, ,Ludwika
Sniadecka". Uhonorowaly ja swojq na-
groda, za rok 1939, ,Wiadomosci Lite-
rackie (kontrkandydatem byl nie byle
kto: Boy), Gustaw Herling-Grudzifski
nazwal ,jedng z najlepszych polskich
monografii  historycznych”, chwalili:
Dabrowska, Illakowiczéwna, Pruszyfi-
ski, tenze Pigoh, Ksigaka tq Czapska
przywrécila kulturze polskiej, narodo-
wej dwladomosei | pamieci — jedng z
najciekawszych postaci kobiecych pier-
wszel polowy diziewietnastees wieku

NREIRENREN VWEEyTNy Ve VWO
telnych badan frbédlowych: n
to vie romancée, lecz praca )
A Jednak czyta sie jq jak vi
ede wladnle, tak sugestywnie
reony woniej jest klimat ep«
plastycznie zarysowane post.
wspblezujaco i waikliwie uka
staé tytulowa. ,Wydaje sie, ja
sama uczestniczyla ex post
wach i zdarzeniach, ktére opi
czytomy w recenzji Herlinga |

skiego.
Zagadnienle naglego odrodz
patriotyzmu  bylo  sprawn s

bliska dla pisarkl: proces taki
si¢ przeciet w dziejach Jeo)
Byl to mote jeden 2z powo
ktérych zajela sie postacig Sni
Ale niemala role odegralo tu t
nienie ,naprawienia krzywdy
dzonej Ludwice Sniadeckiej |
parte przemilczanie jej zaslu
ksztalcanie loséw i poczynan'
sama pisze w Przedmowie.

Postawienie sobie takiego
celu bylo bardzo w stylu Mar
skiej.

»

Wielka to szkoda, ze jej dz
mietnikarskie nie bylo — o
wiadomo — kontynuowane | n
lo lat 1946—19081, spedzonych
sons-Laffitte pod Parytem.
$§nie napisala wiekszoé¢ swolc
zek, ozesto dojezdzajac do P
przeprowadzajgc studia w Bibl
Nationale, przy tej samej u
chelieu, gdzie niedlugo po swoi
Jetdzie do Paryza mieszkal Mic

Ten ,pobyt na Zachodzie”
mial w sobie z zachodnio-eurc
urody #ycia, Przypominal rac
dostatnie, skromne bytowanie
bylo udzialem wigkszo$oi pols
migrantébw  sprzed stu lat.
wmawczyni tej epoki, autorka
o Mickiewiczu i Sniadeckiej, pr
gle lata dzielila ich emigracy}
Podzielila go at do konca.

JERZY KWIATKO

1) Ponadlo Maria Czapska op
nastgpu jace kslgaki: Jadwiga Z:
+Wespomnienia® (Londyn 1961). /
(Paryt 1963); Edward Czapski: |,
nikl Sybiraka" (Londyn 1964).

1) Wigzanka micklewlczowska
Stanistaw Pigoh: |, Drzewie) | v
(Keakdw 108R8Y



my wiele dzigki jej ksiaice Bus

copa w rodzinie” (Pary2 1970).

' Jest to kronika-pamigtnik, kibcq la-
czip licuie podoblefisiwa gatunkowe z
omawianym| tu niedawno , Wapommie-
niami z Turwi” Krzysztofa Morawskie-
go. Jeill jednak tam mielismy do czy-
nienia z ziemlafstwem rdzennie poi-
skim | #cisle z historig Polskl zwigza-
nym, tu — majdujemy sie w kregu
miedzynarodowej arystokracy, .Js so-
cieté”, dia Kktérej gramice pAASW
mniej zaczyly nit granice jej posia-
dloéci ziemskich. A przy tym — wnu-
czka Emeryka Czapskiego i Elzbiety z
ddmu Meyendorff (z niemieckiej szla-
chty kurlandzkiej) oraz Fryderyka
Thun-Hohenstein i Leopoldyny 2z do-
mu Lamberg (Austriakéw) — Maria
Czapska byla, formalnie rzecz biorac,
Polka éwieré krwi jedynie. Jefli zas
chodz. o Emeryka Czapskiego, byl on,
jak to sama autorka napisala, ,Pola-
kiem zruszezonym': zanim ufundowal
Muzeum Czapskich w Krakowie, dlu-
go pozostawal w sluzbie Aleksandra
Il | uwazal sie¢ wrecz za Rosjanina.
Ojciec autorki czul sie¢ juz ,na nowo”
Polakiem, niemniej — 2z Zony rozma-
wial na ogét po niemiecku. Tak wigc,
powiedzie¢ mozna, ze — «choé proces
ten rozpoczal sie wczesniej — to jed-
nak dopiero dzigki Marii Czapskiej (1
jej licznemu rodzenstwu, do ktérego
nalety rébwniez znakomity malarz i pi=
yarz, Jozet Crapakl) - dokonala alg
pekia sepolondzacin ta) atare) rodzny,
Bardzle) miz 2 kowl | kodol byla Maria
Ciapska Polkg z wyboru. A nle cho-
dzi tu jedynie o poczucie dwiadomosci

Oprwdxucn Maril Czapskiej wie-

jak i jej brata stanowilo Zywe zaprze-
czenie rodzinnych tradycji nie tylko
legitymistycznych czy kosmopolitycz-
nych, ale takie konserwatywnych. O-
bydwoje przeiyli w sposéb niezwykle
silny i $wiadomy to, co narwaé moéna
okresem miodzieficzego idealizmm |

miloéci blifniego. Pod ich wplywem
J6zet Czapski na pewien czas wysia-
pit z polskiego wojska, co wymagalo
niezwyklej adwagi cywilnej, a takis —
w listopadzie 1918 roku — wyruszyl
do Piotrogrodu, w poszukiwaniu zagi-
nionych towarzyszy broni, co z kolei
wymagalo nie mniejszej odwagi .woj-
skowej” niz pobyt na froncie. [——
——] [Ustawa z dn. 31 VII 81 r.
o ‘kontroli publikacji i widowisk,
art. 2, pkt. 1 (Dz. U. nr 20, poz. 89, zm.
1983 Dz. U. nr 44, poz. 204)]

Okres ten w znacznej mierze uksztal-
towal Swiatopoglad i postawg Zyciows
Marii Czapskie), jej altruizm, ofiar-

nadtd we wlacranitt cie da alkeii charve

]
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powstawaly wiedy wiasnle, w czasach,
o ktérych nie 2aden egzaltowany poeta,
ale czlowiek czymu, naczelnik pafstwa,
pisal:

,Gdym pod wieczér wracal ku za-
chodowi po pigkmej szotie w strong
Garwoling, wydslo mi 3ig, 2e jestem
gdzie§ we fmie, w fwiecie zaczerowa-
nej bajki. Nie rozumiglem wisiciwie,
gdzie jest sem, & pdie prowda. Czy
$nitem wtedy, pdy jokad rmors dunls
mnie jeszcze tok wmisdowno WG wWie-
przepartq silg ssowicImego ruchu, >bli.
2ajqcego potworne lopy do Smiertelime-
go fcisku gardle, czy imig tersz, pdy
pie¢ dywizji swobodnie i bez opord
przebiega $mialo te same przestrzenie,

“ktére jeszeze tak mniedawno w Smiers

telnej trwodze oddawaly nieprzyjacie-
lowi.” :

Wielkim wydarzeniom polityczaym,
odzyskaniu niepodleglosci, zwycigskie)
wojnie — towarzyszyly w jej zyciu,
bedac po czeéci ich skutkiem, podobne
przeiycia, wzruszenia, decyzje. Céi
wobec tego znaczyla wutrata uprzywi-
lejowanej pozycji spolecanej, w dodat-
ku — w $wietle duchowej duminacji,
jaka stala si¢ wéwczas jej udzialem —
pozycji etycznie podejrzane].

W tomie tym sprawa najciekawszg
jest historia owej przemiany: zaloZo-
nego przez troje Czapskich i dwéch
braci Marylskich  falansteru™; wiary,
ie oto zaczyna si¢ jakai nowa epoka
ducha (.oficerowle zrzucajy mundury,
kalgta sulanny"); goracekowych poscu-

i

m

mi thodzi? == Je
cem, nig MoYe ¢
gowaé ma to, co
Jak polgczyé ew

— Zina, Zina -
eto intieresno! —
ninem — zabijaé
domo — ale nal
nie jest sam, Ze
do dziejdw $wia
cof walczg, pop:
pan prayjmie te:
i razem walc2y «
rym nie bedie ¢

Opowiedzial m
sjanie i Mikolaju

Gi6d, nedza, w
jace smierteln
(Czapski pemit
mial przy sobie
i2yé). Spotkanie
nie znajacych si
tychmiast — nz
$wiecie rTozmMOWs:
2yé?...

Inny juz chari
opublikowane ¥
mnien”, ktére —
Jézeta Czapskieg
dziej z2yte rod:
ich ¢zesto przep
skladajq sie na
martyrologiczng.
wspomnienie o J
gi to diariusz 2
skiego, notatnik
w deled w crasl

O MAR
CZAPSKI

JERZY KWIATKOWSKI
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, 2e jestem tolstojowe
bijaé, ale jak nie rca-
3i¢ dzieje na fwiecie?
mgeli¢ i gwalt wojny?
~ zawolal na zong —
- Pan jest chrzeécija-
~— to grzech — wia~
ey pamigtaé, ze Pan
pan naleiy do historit,
ta, ludzie si¢ bijq, o
2lniajq grzech, mniech
! na siebie ten grzech
) lepszy $wiat, w ktd-
1bijania.
i wtedy legend¢ o Ka-

- kazdej cbwili czyha-
b > - —
witedy swojq misje |
list mogacy go pogry-
dwbéch przed chwilg
2 ze sobg ludzi. I na-
\jbardziej ,istotna” w
.. Gdzie prawda? Jak

ikter majq dwa teksty
v ,Dwuglcsie  wspa-
razem z pamietnikiem
30 (trudno bylo bar-
renstwo, totez utwory
latajq sie ze sobg) —
wstrzgsajacq trylogie
Pierwszy z mich to
anuszu Korczaku, dru-
- Powstania Warszaw-
pisany prawle dzien
o trwahla walk w rar

wyminrzonymi lufumi katabindw ma-
szynoWych nie¢ potrafi dzi§ zrozumiecé
nikt, kto nie przeiyt wojny toczonej z
panstwem rzgdzonym przeéz zbrodnia-
rzy. Opis ten unaocznia to, co nazwaé
moina antycznodciy warszawskiej tra-~
gedij 1944 roku.

#*

Dziela pamigtnikanskie bynajnniej
nie stanowig gléwnego zrebu twérczo-
sci Marii Czapskiej. Spodréd ksigzek
jej, do ktérych naleig m.in.: ,Milo-
sierdzie na miarg klesk” (monografia o
Zakladzie $w. Kazimierza w Paryzu)
(Londyn 1954) | ,Gwiazda Dawida”
Londyn 1974)%), na szczegbing uwa-
ge zaslugujga  Sakice mickiewiczow-
skie” i monografia ¢ Ludwice Snia-
deckiej.

Czapska byla historykiem literatury
i kultury, do ktérego to zawodu zosta-
la znakomicié przysposobiona przez
studia na Uniwersytecie Jagiellonskim
pod kierowniciwem profesoréw Igna-
cego Chrzanowskiegs i Stanislawa Ko-
ta, Jej — wydama drukiem — praca
doktorska nosi 4ptal ,Polemika reli-
giina pierwszege okresu Reformacji w
Polsce” (1928). Potem jednak zajela
sig¢ wiekiem XIX | gldwnie tymi wia-
fnie dwiema postaciami: Mickiewi-
czem | Sniadecka Jest autorky fran-
cuskiej biografd wielkiego poety (.La
vie de Mickiewrcs”, Paris 1081) weaz

vhladajqoege vig ¢ arlyhuldw | stu-
diow  pinywanyeh w clggu treydaiestu
lat — tomu Sekice micklewlczow-
gkie" (Londyn 1883). Ksigaka to w ro-
dzaju po trosze pigonfowskim, tyle ze
skupiajgca uwage na wybranych pro-
blemach nie twérczosci lecz zycia po-
ety: od ,Kraju lat dziecinnych” ps po-
byt w Konstantymopelu, poprzez ,Roz-
bbjstwa Imé Pana Mikolaja”, ,Kowien-
skg Wenere”, wycieczke krymska, Mi-
ckiewicza paryskiego, ,Przyjaciél-Fran-
cuzéw”, towianizm i problem ,Czy Mi-
ckiewicz byt katolikiem?".

O ksigice tej recenzje mapisal sam
papiez mickiewiczologii, wladnie Sta-
nistaw Pigon?), do jego wiec ocen wy-
pada odwolaé sie przede wszystkim,
Czytamy tam migdzy innymi: , Pasja

rewizjonistyczna Czapskiej przyniosia
jej osiqgnigcia, ktére sie wutrwalq w
wiedzy o Mickiewiczu™; ,Ilwig (..)

cz¢$é wypelniajq rozprawy, o ktérych
méwié trzeba w komparatywach i su-
perlatywach; bogate materialowo, roz-
legle w horyzontach i celme w ofwie-
tleniach”; ,Szkice to ksigzka, ktére w
literaturze mickiewiczowskiej 20stanie
jako osiqgni¢cie znaczmego rzedu”.
Szczegblowych pochwal Pigon nie
szczedzi zwlaszcza rozprawie |, Przyja-
ciele Francuzi” (,badanic mad zwigz-
kami Mickiewicza z Lomennais'm’ i
Montalembertem doskonale zaprezen-
towane przez C:iapskq”) oraz dwém
studiom o Sobanskiej, ,,w kiérych nie
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Do czasi  wydania tej monogratii w
Ludwice Sniadeckiej whdziano wlasci.
wie tylko c¢od w rodzaju dodatku do
zycia dwdch slawniych (nleréwnie) mez-
czyzn, a nawet, by tak rzec, dwa oso-
bne dodatkl, Dumna panna, ktéra
wzgandzila prawie jeszcze * dziecinng
milosciq Slowackiego | towarzyszka
zycia Sadyka Paszy byly do siebie tak
niepodobne, wystepowaly w tak od-
miennych kontekstach | konsytuacjach,
e w niekontrolowanej wyobraznj ja-
wily sie raczej jako dwie osoby ni2
Jako jedna. Gdy tymozasem — nie byty
to zadne tam dwa epizody w biografii
dwéch romantycznych pisarzy, lecz je-
dna 2z silniejszych indywidualnodei
swojego czasu: skrajnie romantyczna
heroina, dzialaczka politycana, pre-
kursorka prawdziwej emancypacji. In-
na sprawa, Ze zycie jej, istotnie, roz-
lamalo sig w dwie wielkie polowy...

W pierwszej z nich Sniadecka zrea-
lizowake ideal miloSci romantycznej w
sposéb trudny do przesaigniecia, juz
prawie karykaturalny. Nie byla ,wiel-
k3 miloénicg”, jak pani Bobrowa czy
— wwlaszcza — Delfina Potocka. Ale
przeciez ideal ten nie polegal ani na
kolekcjonowaniu kochanké4w, ani na
uprawianiu ,wolnej midosci”, ani tez
na dawaniu natchnienia wielkim poe-
tom. Przez milo$¢ romantyczng wyra-
tala sig istota romantycznego swiato-
pogladu: skrajny indywidualizin, bunt
fediostRi | wyewanie Tanamie prees nig
Apoleceenslwu | Jego prawom, preewas
ga wyobrainl nad poczuciem rzeczy-
wistodoi, fascynacja $miercig | zaswia-
tami. Bo przeciet, jak pisala Diotima
do Fryderyka Holderlina: ,namietnosé
najwyzszej milosci nigdy nie znajdzie
ukojenia na tej ziemi!” )

Milo$¢ Ludwiki Sniadeckiej do Wal-
demara Rimskiego-Korsakowa spelnita
wszystkie te przykazania. Stanowila
bunt | wyzwanie szczegblnie jaskra-
we; Rimskij-Korsakow byt Rosjani-
nem, oficerem armii, ktéra ciemieiyla
ojczyzne zakochanej w nim panny.
Fantazja gérowala w niej nad rzeczy-
wistoscia: nie jest nawet rzecza pe-
wng, ¢zy w tym nie spelnionym ro-
mansie frenetycznie przezywanym przez
Ludwike¢ — doszlo w ogble do o$wiad-
czyn. Byla to te: milo$é spod znaku
cmentarza: Ludwika przez wiele lat
daiyla do odnalezienia grobu — pole-
glego na wojnie tureckiej — Walde-
mara, pragngc zrazu przeniesé jego
prochy do Rosji, a potem — stworzyé
na tym miejscu specjalng fundacje fi-
lantropijng. ,Smieré i nieobecnosé
przydajq ukochanym nowego uroku i
miast ozigbiaé, wzmacniajq milo$é, kté-
ra post¢puje za umarlym az w gréd..”
— pisala. Byl to — doprawdy — przy-
padek modelowy.

Ale w ksigzce Czapskiej wiekszg ro-
le odgrywa druga polowa tego zycia,
kiedy to obojetna narodowo i ociera-
jaca sie o renegacje imaginacyjna ,ko-
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ek i emanowala z calego jej sposobu
byvia.

Ksigzek tych jest trzy: ,Europa w
rodzinie”, ,Czas odmieniony” (Paryz
1978) i — pisany wspdlnie z Jézefem
Czapskim ,Dwuglos wspomnien”
(Londyn 1865).

,Europa w rodzinie” zawiera — précz
udokumentowanej sagi rodzinnej —
osobisty pamietnik doprowadzony w
zasadzie do roku 1914, W skilad sagi
wchodza: i Franciszek Stanistaw Czap-
ski, jeden z ,dziesieciu nieprzekup-
nych i wiernych sprawie Ojczyzny o-
bywateli”, jak go nazywano, i rosyj-
ski ambasador Otto Magnus Stackel-
berg, ten wlasnle, ktéry w tym sa-
mym czasie przekupywal tych, co byli
przekupni; i austriacki minister Leo
Thun; i sowiecki komisarz Georgij
Cziczerin, Doprawdy, przedziwne by-
lo w tej rodzinie materii pomieszanie...
Przede wszystkim jednak wchodzga w
sklad owej sagi najrozmaitsze kolory-
ty lokalne Europy dziewietnastowiecz-
nej, zwlaszcza — Europy Swietego
Przymierza.

Jeéli za$ chodzi o pamietnik osobi-
sty, i ten uderza nas swoimi paradok-
sami. Byly to dziecifistwo i wczesna
mlodoéé rozpiete miedzy tyranig ido-
mowych mnauczycielek, surowoscig i
dewocjg codziennego wychowania —
a mozliwoscig luksusowego realizowa-
nia najbandziej wyszukanych zyczen.
Pewnego lata Jézio zapragngl uczyé
sie modelarstwa, a Sta$§ gry ng trgbie.
Z Krakowa przyjechal wiec artysta
rzesbiarz” (a majgtek Czapskich ileial
w MinszczyZnie..). ,Ponadto co mnie-
dziela pedzila do Minska para komi po
metra gry ma kornecie pistonowym”..
Co prawda, realizowanie Zyczen bylo
raczej dla chlopcédw, dewocja ra-
czej dla panienek, W sumie — to  Zy-
tie codzienne w kresowym palacu po-
czatkéw XX wieku”, jakkolwiek — do-
dajmy — wynioslo zeA poczucie wigzi
rodzinnej nie bylo dla pdiniejszej pi-
sarki zbyt slodkie. Szybko tez i bez-
powrotnie zakonczylo sig.

Ksigzka jest pieknie skomponowana,
nie bez mysli o — bandzo dyskretnym
— mnasladowaniu mechanizméw pamig-
ci i — jak powiada Philippe Ariés, a-
utor przedmowy do francuskiego wy-
dania — o poslugiwaniu sie {ilmowg
technika diash-backu. Z tej tez per-_
spektywy:  kompozycyjno-estetyczne]j
rozpatrywaé mozna ostatnie sceny
ksigzki: opis koszmarnej mocy spedzo-
nej przy pielegnowaniu rannych w
wnjskowym szpitalu w Minsku w cza-
sie pierwszej wojny Swiatowej. Sceny
te — ostro skontrastowane z calosciy
— urastajqg do miary symbolu; Rtak
konczyla sie la belle époque de la
,Societé”, $Swiata, w ktérym Maria
Czapska' wychowala sie, ale — z kto6-
rym bynajmniej si¢ nie zidentyfiko-
wala.

Wynika to wyraznie z ,,Czasu odmie-
nionego”, ksigzki stanowigcej jak gdy-
by aneks do ,Europy w rodzinie”. W
te — pisane przeciez u schylku zycia
— wspomnienia z lat 1914—1924 Czap-
ska potrafila tchnaé ducha autentycz-
nej mlodoéci, potrafila przepoi¢ je at-
mosferg nagle zdobytej swobody, swie-
z0 doznanej rado$ci z wyzwolenia sig
z wigzbw. Tak, jakby wspomnienia te
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kiwsn prawdy, prowadzonych w wy-
glodzonym  Piotrogrodzie z absolutng
pogarda dia materialnych stron ludz-
kiej egzystencyi i — az po prbébe je-
dzeniz nie obranych kartofli z nie o-
czyszczonymi $ledziami...

JAntek [Marylski] — pisalam wtedy
do maszej najstarszej siostry — co
dzien bardziej odrywa si¢ od $wiata,
jestesimy pewni, ze bedzie apostolem,
ktéry swojq ide¢ bedzie pewnie slowa-
mi i czynem glosit S$wiatu, duio si¢
modli 1 Zyje 2yciem ekstazy, jaka$
$wieta sila bije z jego oczu i przeko-
nanie miezachwiane z kazdego stowa.
Z mami rozmawia, tylko jak czuje, e
potrzebujemy sily i podtrzymania i
wtedy ma si¢ zupelnie wratenie, jak-
by to Bdg przez miego méwil”,

W kulturze polskiej nieczesto poja-
wiaja sie tego rodzaju duchowe przy-
gody, nie ujete w ramy $cislej orto-
doksji, i trzeba by siggnaé wstecz ad
do towianszczyzny, by znaleté tu ja-
kieé flo. porébwnawcze. Z podobienstw
tych Czapska, piszac te wspomnienia,
2dawala jui sobie, rzecz ijasna, spra-
we. Ale nie wiedziala o mich wéwczas,
w roku 1918,

Latwiej niz wsirébd Polakéw mozna
bylo natomiast znalezé bratnie pod
tym wzgledem dusze wsréd Rosjan
Oto fragment — wigczonych do ksigi-
ki, a dotyczacych nieco pdiniejszego
okresu — wspomnien Joézefa Czapskie-
go:
,Odwiedzalem kogo$§ na ul. Siergie-
jewskiej, nie pamigtam kogo, i zauwa-
sylem na ktéryché drzwiach tabliczke:
Merezkowski. [..) Odwazylem si¢, za-
dzwonilem. Otworzyl sam Merezkow-
ski, niby jeki kaplan egzotycznej reli-
gii, w czarnym, cksamitnym ptaszezu
o futrzanym kolnierzu (byl to plaszcz
zony), Mieszkanie zimne, brak weggla,

Drobna postaé, siwiejgca brédka, o-
czy jasne, szeroko otwarte, z wyrazem
dziecigcego zaufania, I oto jeszcze je-
den przyklad stosunkéw rosyjskich.
Przyjgt maie w stolowym pokoju,
przysiadl na stole i zaraz zapytal, o co

mieszkiwanej g
i uzupelniony %
szczeniu przez
wie. Totez ma
historycznego &
mentu, zaréwne

' jak w sprawach

kowych (pojas
ber”). Nalezy o
wo, ktére buds
tem swojego =
klad, lakoniczm
sie przy dacie
nie mego poks
we w pisaniu”.
Reakcje Czape
bieg Powstania
powe: daja wy
postawie obyws
cej, niemal do *
do konca stoice
minowala wirde
wy i bez ktére
siecznych walk
mieicie byioby
Co natomiast
jut tak w real
ich — by tak r
dobnie jak pisa
notatki Irzyke
bardziej jeszcze
przepojony jest
mi 1 ‘wrazenian
przyklad, tuz ¢
niu dla radiosta
cji-sprawozdanis
wy, Czapska pis
»Czytam uryu
cycie. Jego sqd
imperializmie:
podbié narody
im niosq wolnof
Tym fragmen
silniej oddzialu;
ostatnie’ strony:
pis warszawskie
to na poczatku
we postgpowan:
wilnej ludnosci
sie rzeczy mnajg

styszaleé go tyle razy.

zumial.

,,Kto ma uszy ku stuc
 niechaj stucha“

Ewangelia jest kulg krysztalowq, kamieniem szlac
trafi zal$nié magle nowym Swiatlem, kolorem przejr
niespodziewanym. Ewangelia jest skarbcem najdrozsz
ste§ czasem zapraszany, w ktérym odkrywasz mow
moze isie zdarzyé przy jej czytamiu, stuchaniu, albo
wanie padrzy w tobie dawno zaslyszana [przypowies
i juz wiesz, rozumiesz. Stajesz si¢ tym, ktéry prze
jemniczenie (w prawde. W jej $wietle \widzisz na |
fwiat, Boga. Teraz |juz madziwié gsi¢ pie ‘mozesz, ze
obchodzié isi¢ {bez niej, bez miej gyé. Wadziwié sig |
piero teraz te prawde odkryled, 'a przeciez znasz te

I choé ci sie zdaje, ize to |objawienie wystarczy
to przeciez za jaki$ czas, a moze juz za chwilg, doz
nienia. Zalezy to od jtego, co zrobisz z 'poprzednin
dziesz za ukazanym S$wiattem, czy wprowadzisz w
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rzez Czapskg dzielnicy
¢+ Laskach, tuz po opu-
nig obozu w Pruszko-
on réwniez i wartoéé
wiadectwa czy doku-
w sprawach waznych,
i drobnych, takze jezy-
vienie si¢ slowa ,sza-
\ do tych relacji na zy-
| szacunek samym fak-
tnienia. Oto, na przy-
¥ Przypis, pojawiajacy
'2 sierpnia: ,,Zrujnowa-
ju spowodowalo przer-

skiej na wybuch i prze-
s§ w pewien sposéb ty-
"az owej niezachwianej
‘telskiej, wspdldzialajg-
konca optymistycznej i
iej, postawie, ktéra do-
| mieszkancéw Warsza-
| prowadzenie dwumie-
uiicznych w wielkim
zapewne niemozliwe,
, rzecz jasna, nie bylo
tcjach tych typowe, to
zec — kulturowosé. Po-
ne w czasie Powstania
wskiego, a wlasciwie
, dziennik Czapskiej
literackimi skojarzenia-
1 z lektur. Tak, na
bok notatki o napisa-
cji ,Blyskawica” audy-
1 o stratach Warsza-
ze: |
Jkami Boissiére’a o Ta-
o cezarach i rzymskim
»Wszyscy, ktérzy cheq
sqsiednie, twierdzq, ze
e,
tem ksigzki, ktéry naj-
e na czytelnika, sg jej
surowy, oszczedny o~
'go exodusu, Dzialo sig
wrzesnia: dotychczaso-
e Niemcéw wobec cy-
pozwalalo spodziewaé
orszych. Tej drogi pod

haniu

hetnym, ktéry po-
wujgeym, ksztaltem
ym, do ktérego je-
e wspaniato$ei, To
catkiem nieoczeki-
¢, zdanie, slowo —
2ywa kolejne wta-
nowo ludzi, (siebie,
tyle lat potrafited
nie mozesz, ze do-
n tekst na pamieé,

ci do konca gycia,
nasz kolejnego ols=

1 darem: czy péj-
gycie to, pof zro=

KS. M. M,

Kowala wie q

przechodniq

urys¢ odeskq jako
kochanice  generslskg,

1Ipicguigeq 2 by ienia Witta najpierw.

dekabrystéw, a potem niedobitkéw
powstania listopadowego”..

Pochwaly to bynajmniej nie zdaw-
kowe — od tych PRigon byl zawsze jak
najdalszy. Najlepszy dowéd, ze tam
gdzie sie z autorky nie zgadza, spora
nie owija w bawelne, ale dobitnie, =
niezrbwnang pigoniowskg swada, rabie
swoje verba veritatis,

W niejednym wypadku racje wiel-
kiego uczonego bija w oczy. Wiedy,
na przyklad, gdy zarzuca Czapskiej
zbyt ufne pctraktcwanie pamigtnicz-
ka jakiej§ paniusi zamieszanej w to-
wianizm, lub gdy zwraca uwage na
wbrak wyrainiejszego wigzania szczy-

towego” w — wysoko zresztg ocenio-
nej — rozprawie ,Czy Mickiewicz byl
katolikiem?”. Czasem jednak czytel-

nik sklonny jest przyjmowaé jego re-
futacje z pewnym sceptycyzmem: tam
zwlaszcza, gdzie spdr wiedzie nie tyl-
ko wielki autorytet naukowy, ale tak-
e — wielbiciel i wyznawca Mickiewi-
Cza, uwrazliwiony na kazdg plamke,
ktéra by sie pojawita na tuzutku wie-
szcza. A tu tymczasemn — pani Czap-
ska pozwala sobie, na podstawie s3-
dowej obdukcji wyjetej z Archiwum
Akt Dawnych, pomawiaé _Imé Pana
Mikolaja”, ojca poety, o ,rozbbystwo”
oraz o wyrywanie ,calych klakéw” ze
Iba jnnego przedstawiciela nowogrédz-
kiej palestry.. Wiec Profesor, istny
advocotus angeli, stara sie dowody jej
jak naj)bardziej oslabié, w szlachetnej,
ale i przesadnej obawie, by rozbbj-
stwa owe nie rzucily cienia na postaé
poety. Podobnie tez — z drugiej stro-
ny — stara si¢ nieco przyczernié obraz
pani Kowalskiej, i pisze: ,Autorka
stwierdza krétko, 2¢ dla Mickiewicza
byla ona »Wenerq i Aniolem«. Wene-
rq? — byé moze. Ale amiolem?” A
przeciez Czapska powolala sie tylko
na slowa samego Mickiewicza: ,mnie
zaf ukazal w jej osobie aniola, Wene-
re”, z listu do Czeczota...

Mimo wszystkich tych sporéw i prze-
komarzan sie, recenzja byla bardzo
dobra | — piérem najbardziej kompe-
tentnym — oddawala sprawiedliwosé
zasluzonej badaczce Mickiewicza, Tym
za§ musiala byé dla niej cenniejsza, ze
ani krajowa krytyka, ani koledzy-mi-
ckiewiczolodzy nie rozpieszezali jej
zbytnio. Zdarzalo si¢, Ze ci nawet,
ktérych studia byly kontynuacja jei
prac, o pracach tych napomykali je-
dynie pdigebkiem.

»*

Jak sie zdaje, najcenniejszq z ksia-
2ek Marii Czapskiej jest jej, wydana
jeszcze w Polsce, w roku 1938, dwu-
krotnie potem wznawiana, ,Ludwika
Sniadecka”. Uhonorowaly ja swojg na-
grods, za rok 1839,  Wiadomosci Lite-
rackie (konirkandydatem byl nie byle
kto: Boy), Gustaw Herling-Grudzinski
nazwal ,jedng z najlepszych polskich
monografii  historycznych”, chwalili:
Dabrowska, IHakowiczéwna, Pruszyh-
ski, tenie Pigon. Ksigzkq tq Czapska
przywrécila kulturze polskiej, narodo-
wej swiadomosei i pamieci — jedng z
najciekawszych postaci kohiecych pier-
wszej polowy dziewietnastego wieku.

dzialaCzkKg, Ktora DUd
madroscia | odgrywa powaing role w
polskiej irredenctie na Bliskim Wscho-
dzie. Przez wiele lat iyje w wolnym
(by¢ moze, usankcjonowanym przez
slub muzulmanski) zwigzku z Micha-
lem Czajkowskim (Sadykiem Paszg)
jak dawniej nic sobie nie robigc z lu-
dzkiej opinii. Ale nie jest to zwigzek
~somantyczny”. Co przede wszystkim
rwraca tu na siebie uwage, to jego
partnerski, rdwnorzedny charakter:
malienstwa-przyjasni, malzenstwa-
wspblpracy. Jak wielka za$, w pewnym
sensie gérujaca, byla rola Sniadeckiej
W owym politycznym tandemie — naj-
lepszym dowodem sg zalosne losy Sa-
dyka Paszy, moralna katastrofa, jaka
stala si¢ jego udzialem po s$mierci Lu-
dwiki

Ksigika Czapskiej byla owocem rze-
teinych badan Zrédlowych: nie 2adna
to vie romancée, lecz praca naukowa.
A jednak czyta sie j3 jak vie roman-
cée wiasnie, tak sugestywnie odtwo-
rzony w niej jest klimat epoki, tak
plastycznie zarysowane postacie, tak
wspblczujaco i waikliwie ukazana po-
staé tytutowa. ,Wydaje sie, jak gdyby
sama uczestniczyla exr post w spra-
wach i zdarzeniach, ktére opisuje” —
czylamy w recenzji Herlinga Grudzif-
skiego.

Zagadnienie naglego odrodzenia sie
patriotyzmu bylo sprawa serdecanie
bliskg dla pisarki: proces taki dokonal
si¢ przeciez w dziejach jej rodainy.
Byt to moze jeden 2 powodbw, dla
ktorych zajela sie postacig Sniadeckiej.
Ale niemal role odegralo tu tei prag-
nienie ,naprawienia krzywdy wyrzg-
dzonej Ludwice Sniadeckiej przez u-
parte przemilczanie jej zaslug, znie-
ksztalcanie loséw i poczynan” — jak
sama pisze w Przedmowie.

Postawienie sobie takiego wlasnie
celu bylo bardzo w stylu Marii Czap-
skiej.

THOC .4 SO
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Wielka to szkoda, ze jej dzielo pa-
mietnikarskie nie bylo — o ile mi
wiadomo ~— kontynuowane i nie obje-
lo lat 1946—1981, spedzonych w Mai-
sons-Laffitte pod Paryzem. Tu wla-
$§nie napisala wiegkszo$é swoich ksig-
zek, ozesto dojezdzajagc do Paryza i
przeprowadzaijae studia w Bibliotheque
Nationale, przy tej samej ulicy Ri-
chelieu, gdzie niedlugo po swoim przy-
jeidzie do Paryia mieszkal Mickiewicz.

Ten ,pobyt na Zachodzie” niewiele
mial w sobie 3 zachodnio-europejskiej
urody izycia. Przypominal raczej nie-
dostatnie, skromme bytowanie, jakie
bylo udzialem wickszosci polskich e-
migrantéw sprzed stu lat. Swietna
maswczyni tej epoki, autorka ksigzek
o Mickiewiczu i Sniadeckiej, przez diu-
gie lata dzielila ich emigracyjny los.
Podzielila go az do konca.

JERZY KWIATKOWSKI

1) Ponadto Maria Czapska apracowata
nastepujgce ksigzki: Jadwiga Zamoyska:
.Wspomnienia® (Londyn 1961). Antologia
(Paryt 1963); Edward Czapski: ,Pamiet-
niki Sybiraka”™ (Londyn 1964).

1) Wigzanka mickiewiczowska™. Zab.

Stanislaw Pigoa: ,Drzewiej i wczoraj”,

(Krakdw 1966).
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